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1 taisyklė

Trumpos sąvokų apibrėžtys

1) [Taisyklėse apibrėžtos trumpos sąvokos] Šiose Taisyklėse, jei aiškiai nenustatyta kitaip:

i) Sutartis – tai Singapūro sutartis dėl prekių ženklų įstatymų. 

ii) Straipsnis – tai nurodytas Sutarties straipsnis. 

iii) Išimtinė licencija – tai tik vienam licencijos turėtojui išduodama licencija, kai ženklo savininkas netenka teisės naudoti ženklą ir suteikti licencijas bet kuriam kitam asmeniui.

iv) Vienintelė licencija – tai licencija, kuri išimtinai suteikiama vienam licencijos turėtojui ir dėl kurios ženklo savininkas netenka teisės suteikti licencijas bet kuriam kitam asmeniui, bet pats gali naudoti ženklą.

v) Neišimtinė licencija – tai licencija, kuri nepanaikina ženklo savininko teisės naudoti ženklą arba suteikti licencijas bet kuriam kitam asmeniui.

2) [Sutartyje trumpai apibrėžtos sąvokos] Sutarties 1 straipsnyje apibrėžtos trumpos sąvokų apibrėžtys Taisyklėse turi tą pačią reikšmę.

2 taisyklė

Vardų, pavardžių (pavadinimų) ir adresų nurodymo būdas

1) [Vardai ir pavardės (pavadinimai)] 

a) Jei reikia nurodyti asmens vardą ir pavardę (pavadinimą), kiekviena Susitariančioji Šalis gali reikalauti:

i) jei tai yra fizinis asmuo, kaip to asmens vardą ir pavardę nurodyti jo šeimos ar pagrindinę pavardę ir vardą arba antrą vardą ar vardus arba to asmens pageidavimu vardą ar vardus, kuriuos paprastai šis asmuo vartoja;

ii) jei tai yra juridinis asmuo, kaip pavadinimą nurodyti visą oficialų juridinio asmens pavadinimą.

b) Jei reikia nurodyti atstovo, kuris yra įmonė arba bendrija, pavadinimą, kiekviena Susitariančioji Šalis kaip pavadinimą pripažįsta tos įmonės ar bendrovės paprastai naudojamą pavadinimą.

2) [Adresai]

a) Jei reikia nurodyti asmens adresą, kiekviena Susitariančioji Šalis gali reikalauti adresą nurodyti laikantis įprastinių reikalavimų, nustatytų punktualiam pašto pristatymui nurodytu adresu, o adresą sudarytų informacija apie visus reikiamus administracinius vienetus, įskaitant namo arba pastato numerį, jei toks yra.

b) Jei Susitariančiosios Šalies tarnybai skirtas raštas yra pasirašytas dviejų ar daugiau asmenų, kurie turi skirtingus adresus, vardu, ta Susitariančioji Šalis gali reikalauti tokiame rašte nurodyti vieną adresą kaip adresą korespondencijai.

c) Nurodant adresą gali būti pateikiamas telefono numeris, nuotolinio spausdintuvo numeris ir elektroninio pašto adresas bei korespondencijai siųsti nurodomas kitas nei a punkte nurodytas adresas.

d) A ir c punktai mutatis mutandis taikomi dokumentų pateikimo adresams.

3) [Kiti atpažinimo būdai] Kiekviena Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad tarnybai skirtame rašte būtų nurodytas numeris arba kita atpažinti padedanti informacija, jei tokia yra, pagal kurią pareiškėjas, ženklo savininkas, atstovas ar suinteresuotas asmuo yra įregistruotas jos tarnyboje. Nė viena Susitariančioji Šalis negali nepriimti rašto, jei nesilaikoma tokio reikalavimo, išskyrus elektronine forma pateiktas paraiškas.

4) [Naudojami grafiniai ženklai] Kiekviena Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad 1–3 dalyse nurodyta informacija būtų pateikta tarnybos naudojamais grafiniais ženklais.

3 taisyklė

Išsami informacija apie paraišką

1) [Standartiniai rašmenys] Jei Susitariančiosios Šalies tarnyba naudoja standartiniais laikomus rašmenis (raides ir skaičius), ir jei paraiškoje yra nurodytas pareiškėjo pageidavimas registruoti ir paskelbti ženklą tarnyboje naudojamais standartiniais rašmenimis, tarnyba tą ženklą registruoja ir skelbia tais standartiniais rašmenimis.

2) [Ženklas, kuriam prašoma spalvos apsaugos] Jei paraiškoje nurodomas pareiškėjo pageidavimas dėl spalvos kaip ženklo skiriamojo požymio apsaugos, tarnyba gali reikalauti paraiškoje nurodyti apsaugoti prašomos spalvos ar spalvų pavadinimą (-us) arba kodą (-us) ir prie kiekvienos spalvos nurodyti, kurios pagrindinės ženklo dalys yra nuspalvintos ta spalva.

3) [Reprodukcijų skaičius]

a) Jei paraiškoje nenurodomas pareiškėjo pageidavimas dėl spalvos kaip ženklo skiriamojo požymio apsaugos, Susitariančioji Šalis negali reikalauti daugiau nei:

i) penkių nespalvotų ženklo reprodukcijų, kai pagal tos Susitariančiosios Šalies teisę paraiškoje negali būti arba nėra pareikštas pareiškėjo pageidavimas ženklą registruoti ir skelbti tos Susitariančiosios Šalies tarnyboje naudojamais standartiniais rašmenimis.

ii) vienos nespalvotos ženklo reprodukcijos, kai paraiškoje pareiškėjas pageidauja ženklą registruoti ir skelbti tos Susitariančiosios Šalies tarnyboje naudojamais standartiniais rašmenimis.

b) Jei paraiškoje nurodomas pareiškėjo pageidavimas dėl spalvos kaip ženklo skiriamojo požymio apsaugos, Susitariančioji Šalis negali reikalauti daugiau nei penkių nespalvotų ženklo reprodukcijų ir penkių spalvotų ženklo reprodukcijų.

4) [Erdvinis ženklas]

a) Jei paraiškoje nurodoma, kad ženklas yra erdvinis, ženklo reprodukciją sudaro dviejų matmenų grafinė arba fotografinė reprodukcija.

b) jei pareiškėjas pageidauja, a punkte nurodytoje reprodukcijoje ženklas gali būti pateiktas iš vienos pusės arba kelių skirtingų pusių.

c) Jei tarnyba mano, kad pareiškėjo pagal a punktą pateikta reprodukcija nepakankamai parodo erdvinio ženklo ypatumus, ji gali pareiškėjo paprašyti per prašyme nustatytą protingą laiką pateikti iki šešių skirtingų ženklo vaizdų ir (arba) žodinį to ženklo aprašymą.

d) Jei tarnyba mano, kad c punkte nurodyti skirtingi ženklo vaizdai ir (arba) aprašymas vis dar nepakankamai parodo erdvinio ženklo ypatumus, ji gali paprašyti, kad pareiškėjas per prašyme nustatytą protingą laiką pateiktų ženklo pavyzdį.

e) 3 dalies a punkto i papunktis ir b punktas taikomas mutatis mutandis.

5) [Holograminis ženklas, judesio ženklas, spalvinis ženklas, padėties ženklas] Jei paraiškoje nurodoma, kad ženklas yra holograminis, judesio, spalvinis arba padėties, Susitariančioji Šalis gali reikalauti pateikti vieną ar daugiau ženklo reprodukcijų ir išsamią informaciją apie jį, kaip nustato tos Susitariančiosios Šalies teisė.

6) [Ženklas, kuriame yra nematomas žymuo] Jei paraiškoje nurodoma, kad ženkle yra nematomas žymuo, Susitariančioji Šalis gali reikalauti pateikti vieną ar daugiau ženklo reprodukcijų, nurodyti ženklo rūšį ir išsamią informaciją apie jį, kaip nustato tos Susitariančiosios Šalies teisė.

7) [Ženklo transliteracija] Laikantis 3 straipsnio 1 dalies a punkto xiii papunkčio, jei ženklą sudaro arba jame yra kitokie nei tarnyboje naudojami grafiniai ženklai arba kitokiais ženklais nei tarnyboje naudojami ženklai išreikšti skaičiai, gali būti reikalaujama transliteruoti juos į tarnyboje naudojamus grafinius ženklus ir skaičius.

8) [Ženklo vertimas] Laikantis 3 straipsnio 1 dalies a punkto xiv papunkčio, jei ženklą sudaro arba jame yra žodis ar žodžiai kita nei tarnybos pripažįstama kalba arba viena iš tarnybos pripažįstamų kalbų, gali būti reikalaujama išversti tą žodį ar žodžius į kitą kalbą arba į vieną iš tų kalbų.

9) [Įrodymų apie faktinį ženklo naudojimą pateikimo terminas] 3 straipsnio 3 dalyje nurodytas terminas negali būti trumpesnis nei šeši mėnesiai nuo sprendimo dėl ženklo įregistravimo priėmimo Susitariančiosios Šalies tarnyboje, kuriai buvo pateikta paraiška, dienos. Vadovaujantis tos Susitariančiosios Šalies teisėje nustatytomis sąlygomis pareiškėjui arba ženklo savininkui šis terminas gali būti pratęstas ne trumpesniems kaip šešių mėnesių laikotarpiams, bendra tokių pratęsimų trukmė turėtų būti ne mažesnė nei dveji su puse metų.

4 taisyklė

Išsami informacija apie atstovavimą ir adresą dokumentams pateikti

1) [Adresas, kai atstovas yra paskirtas] Jei atstovas yra paskirtas, Susitariančioji Šalis to atstovo adresą laiko adresu dokumentams pateikti.

2) [Adresas, kai atstovas nėra paskirtas] Jei atstovas nėra paskirtas, o pareiškėjas, ženklo savininkas ar kitas suinteresuotas asmuo kaip savo adresą nurodė Susitariančiosios Šalies teritorijoje esantį adresą, ta Susitariančioji Šalis laiko, kad tas adresas yra adresas dokumentams pateikti.

3) [Terminas] 4 straipsnio 3 dalies d punkte nurodytas terminas yra skaičiuojamas nuo dienos, kurią susijusios Susitariančiosios Šalies tarnyba gavo šiame straipsnyje nurodytą raštą, ir turi būti ne trumpesnis nei vienas mėnuo, jei asmens, kurio vardu siunčiamas raštas, adresas yra tos Susitariančiosios Šalies teritorijoje, ir ne trumpesnis nei du mėnesiai, jei jo adresas yra už tos Susitariančiosios Šalies teritorijos ribų. 
5 taisyklė

Išsami informacija apie paraiškos padavimo datą


1) [Reikalavimų nesilaikymo atveju taikoma procedūra] Jei tarnybai gavus paraišką ji neatitinka nė vieno 5 straipsnio 1 dalies a punkte arba šio straipsnio 2 dalies a punkte nustatytų reikalavimų, tarnyba nedelsiant paragina pareiškėją įvykdyti šiuos reikalavimus per raginime nurodytą laiką, kuris turi būti ne trumpesnis nei vienas mėnuo nuo raginimo dienos, jei pareiškėjo adresas yra susijusios Susitariančiosios Šalies teritorijoje, ir ne trumpesnis nei du mėnesiai, jei pareiškėjo adresas yra už tos Susitariančiosios Šalies teritorijos ribų. Siekiant, kad raginimo būtų laikomasi, gali būti nustatytas specialus mokestis. Net jei tarnyba neišsiunčia minėto raginimo, tai nedaro jokio poveikio nurodytiems reikalavimams.


2) [Paraiškos pateikimo diena, jei taisoma klaida] Jei per raginime nustatytą laiką pareiškėjas įvykdo 1 dalyje nurodytą raginimą ir sumoka reikiamą specialų mokestį, paraiškos padavimo diena yra diena, kurią tarnyba gavo visą 5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytą informaciją ir paraiškos dalis, ir, jei taikytina, tarnybai buvo sumokėti 5 straipsnio 2 dalies a punkte nustatyti mokesčiai. Kitu atveju paraiška laikoma nepaduota.

6 taisyklė

Išsami informacija apie raštus

1) [Popieriuje pateiktuose raštuose prie parašo pateikiama informacija]  Kiekviena Susitariančioji Šalis gali reikalauti prie pasirašančio fizinio asmens parašo nurodyti:
i) raidėmis to asmens šeimos arba pagrindinę pavardę ir vardą ar antrąjį vardą ar vardus arba to asmens pageidavimu vardą ar vardus, kuriuos paprastai šis asmuo vartoja;

ii) pasirašančio asmens pareigas, jei jos rašte nėra aiškiai nurodytos.

2) [Pasirašymo data] Kiekviena Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad prie parašo būtų nurodyta rašto pasirašymo data. Kai datos yra reikalaujama, bet jos nėra, laikoma, kad raštas yra pasirašytas tą dieną, kai pasirašytą raštą gavo tarnyba arba, suderinus su Susitariančiąja Šalimi, kuri nors ankstesnė už pastarąją data.

3) [Popieriuje pateikto rašto pasirašymas] Jei Susitariančiosios Šalies tarnybai raštas pateikiamas popieriuje ir reikalaujama parašo, ta Susitariančioji Šalis:

i) vadovaudamasi iii papunkčiu, pripažįsta ranka parašytą parašą;

ii) vietoj ranka parašyto parašo gali leisti kitas parašo formas, pavyzdžiui, išspausdintą ar atspaustą parašą, antspaudą ar brūkšninį kodą;

iii) gali, jei raštą pasirašantis fizinis asmuo yra Susitariančiosios Šalies pilietis ir jo adresas yra jos teritorijoje, arba jei juridinis asmuo, kurio vardu pasirašomas raštas, yra įsteigtas pagal jos įstatymus ir turi pagrindinę buveinę arba realią ir veikiančią pramonės arba prekybos įmonę jos teritorijoje, reikalauti vietoj ranka parašyto parašo naudoti antspaudą.
4) [Popieriuje pateiktų elektroniniu būdu perduodamų raštų pasirašymas] Susitariančioji Šalis, kuri leidžia popieriuje pateiktus raštus perduoti elektroniniu būdu laiko tokį raštą pasirašytu, jei ant gauto rašto yra matomas tos Susitariančiosios Šalies pagal 3 dalį pripažįstamo parašo grafinis vaizdas.

5) [Popieriuje pateikto elektroniniu būdu perduodamo rašto originalas] Susitariančioji Šalis, numatanti popieriuje pateiktų raštų perdavimą elektroniniu būdu, gali reikalauti, kad tokio rašto originalas būtų pateikiamas:

i) tarnybai kartu su ankstesnį dokumento perdavimą leidžiančiu nustatyti laišku ir

ii) laikantis termino, kuris negali būti trumpesnis nei vienas mėnuo nuo dienos, kai tarnyba gavo elektroniniu būdu perduotą raštą.

6) [Elektronine forma pateiktų raštų autentifikavimas] Susitariančioji Šalis, kuri leidžia raštus pateikti elektronine forma, gali reikalauti, kad bet kuris toks raštas būtų autentifikuojamas naudojantis elektronine autentifikavimo sistema kaip nustato ta Susitariančioji Šalis.

7) [Gavimo diena] Kiekviena Susitariančioji Šalis gali laisvai nustatyti aplinkybes, kuriomis laikoma, kad tarnyba dokumentą arba mokestį gavo tais atvejais, kai faktiškai dokumentą gavo arba mokestis buvo sumokėtas

i) tarnybos filialui ar skyriui;

ii) nacionalinei tarnybai Susitariančiosios Šalies tarnybos vardu, kai Susitariančioji Šalis yra 26 straipsnio 1 dalies ii papunktyje nurodyta tarpvyriausybinė organizacija;

iii) oficialiai pašto tarnybai;

iv) Susitariančiosios Šalies nurodytai pristatymo tarnybai ar agentūrai;

v) kitu adresu, nei nurodyti tarnybos adresai.

8) [Pateikimas elektronine forma] Remiantis 7 dalimi, jei Susitariančioji Šalis leidžia raštus pateikti elektronine forma arba perduoti elektroniniu būdu ir raštas taip yra pateikiamas, diena, kai tos Susitariančiosios Šalies tarnyba gauna tokia forma ar būdu pateiktą raštą yra rašto gavimo diena. 

7 taisyklė

Numerio neturinčios paraiškos atpažinimas
1) [Atpažinimo būdas] Jei reikalaujama, kad paraiška būtų atpažinta pagal paraiškos numerį, bet toks numeris jai dar nebuvo suteiktas arba jo nežino pareiškėjas ar jo atstovas, paraiška laikoma atpažinta, jei pateikiamas:

i) tarnybos suteiktas laikinas paraiškos numeris, jei toks yra, arba

ii) paraiškos kopija, arba

iii) ženklo reprodukcija nurodant datą, kai, pareiškėjo arba atstovo žiniomis, paraišką gavo tarnyba ir atpažinimo numeris, kurį pareiškėjas arba atstovas suteikė paraiškai.

2) [Draudimas taikyti kitus reikalavimus] Nė viena Susitariančioji Šalis negali reikalauti laikytis kitų nei 1 dalyje nustatytų reikalavimų paraiškai atpažinti, jei paraiškos numeris dar nėra suteiktas arba jo nežino pareiškėjas ar jo atstovas.
8 taisyklė

Išsami informacija apie registracijos galiojimą ir galiojimo pratęsimą

Vadovaujantis 13 straipsnio 1 dalies c punktu, terminas, per kurį galima pateikti prašymą dėl ženklo registracijos galiojimo pratęsimo ir sumokėti galiojimo pratęsimo mokestį turi prasidėti likus ne mažiau kaip šešiems mėnesiams iki pratęsimo dienos ir turi baigtis anksčiausiai praėjus šešiems mėnesiams nuo tos dienos. Jei prašymas pratęsti galiojimą pateikiamas ir (arba) pratęsimo mokesčiai sumokami po pratęsimo dienos, kiekviena Susitariančioji Šalis gali priimdamos prašymą dėl registracijos galiojimo pratęsimo reikalauti sumokėti papildomą mokestį. 

9 taisyklė

Lengvatą suteikiančios priemonės pažeidus nustatytus terminus
1) [Termino pratęsimo pagal 14 straipsnio 2 dalies i papunktį reikalavimai] Susitariančioji Šalis, numatanti termino pratęsimą pagal 14 straipsnio 2 dalies i papunktį, pratęsia terminą pagrįstu laikotarpiu nuo prašymo pratęsti terminą pateikimo dienos ir gali reikalauti, kad prašyme būtų:

i) prašančiąją šalį atpažinti leidžianti informacija, atitinkamas paraiškos arba registracijos numeris ir atitinkamas terminas ir

ii) pateiktas per laiką, ne trumpesnį nei du mėnesiai nuo atitinkamo termino pabaigos dienos.

2) [Nagrinėjimo tęsimo pagal 14 straipsnio 2 dalies ii papunktį reikalavimai] Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad prašyme tęsti nagrinėjimą pagal 14 straipsnio 2 dalies ii papunktį:

i) būtų pateikta prašančiąją šalį atpažinti leidžianti informacija, atitinkamas paraiškos arba registracijos numeris ir atitinkamas terminas ir

ii) prašymas būtų pateiktas per laiką, ne trumpesnį nei du mėnesiai nuo atitinkamo termino pabaigos dienos. Neatliktą veiksmą reikia atlikti per tą patį laiką arba, jei taip nustato Susitariančioji Šalis, kartu su prašymu.

3) [Teisių atkūrimo pagal 14 straipsnio 2 dalies iii papunktį reikalavimai] 

a) Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad prašyme atkurti teises pagal 14 straipsnio 2 dalies iii papunktį būtų pateikta:

i) prašančiąją šalį atpažinti leidžianti informacija, atitinkamas paraiškos arba registracijos numeris ir atitinkamas terminas ir

ii) atitinkamo termino nesilaikymo priežastis pagrindžiantys faktai ir įrodymai. 

b) Prašymas atkurti teises pateikiamas tarnybai per pagrįstą laiką, kurio trukmę nustato Susitariančioji Šalis, kai pašalinamos priežastys, trukdžiusios laikytis atitinkamo termino. Neatliktą veiksmą reikia atlikti per tą patį laiką arba, jei taip nustato Susitariančioji Šalis, kartu su prašymu.

c) Susitariančioji Šalis gali nustatyti ilgiausią terminą reikalavimams vadovaujantis a ir b punktais įgyvendinti, kuris būtų ne trumpesnis nei šeši mėnesiai nuo atitinkamo termino pabaigos dienos.

4) [Išimtys pagal 14 straipsnio 3 dalį] 14 straipsnio 3 dalyje nurodytos išimtys yra atvejai, kai nesilaikoma termino:

i) kuriam lengvata jau buvo suteikta pagal 14 straipsnio 2 dalį;

ii) kuris nustatytas prašymui dėl lengvatą suteikiančios priemonės pagal 14 straipsnį pateikti;

iii) kuris nustatytas ženklo registracijos galiojimo pratęsimo mokesčiui sumokėti;

iv) kuris nustatytas veiksmui tarnybos sudarytoje apeliacinėje taryboje ar kitoje peržiūros įstaigoje atlikti;

v) kuris nustatytas inter partes proceso veiksmui;

vi) kuris nustatytas 3 straipsnio 1 dalies a punkto vii papunktyje nurodytam pareiškimui arba 3 straipsnio 1 dalies a punkto viii papunktyje nurodytam pareiškimui pateikti;

vii) kuris nustatytas pareiškimui pagal Susitariančiosios Šalies teisę, galinčiai nustatyti naują nagrinėjamos paraiškos pateikimo datą, pateikti ir

vii) kuris nustatytas prašymui suteikti prioritetą taisyti arba papildyti.

10 taisyklė

Prašymo įrašyti licenciją į registrą arba pakeisti ar panaikinti licencijos įrašymą į registrą reikalavimai

1) [Prašymo turinys] 

a) Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad prašyme įrašyti licenciją į registrą pagal 17 straipsnio 1 dalį būtų kai kuri ar visa toliau nurodyta informacija ar dalys:

i) ženklo savininko vardas, pavardė (pavadinimas) ir adresas;

ii) jei ženklo savininkas turi atstovą, to atstovo vardas, pavardė (pavadinimas) ir adresas;

iii) jei ženklo savininkas turi adresą dokumentams pateikti, tas adresas;

iv) licencijos turėtojo vardas, pavardė (pavadinimas) ir adresas;

v) jei licencijos turėtojas turi atstovą, to atstovo vardas, pavardė (pavadinimas) ir adresas;

vi) jei licencijos turėtojas turi adresą dokumentams pateikti, tas adresas;

vii) valstybės, kurios pilietis yra licencijos turėtojas, jei jis turi kurios nors valstybės pilietybę, pavadinimas; valstybės, kurioje licencijos turėtojas turi nuolatinę gyvenamąją vietą, jei turi, pavadinimas, ir valstybės, kurioje licencijos turėtojas turi realią ir veikiančią pramonės arba prekybos įmonę, jei turi, pavadinimas;

viii) jei ženklo savininkas arba licencijos turėtojas yra juridinis asmuo, to juridinio asmens teisinė forma ir valstybė, bei, jei taikytina, teritorinis vienetas tos valstybės, kurios teise remiantis minėtas juridinis asmuo įsteigtas;

ix) ženklo, kuriam naudoti išduota licencija, registracijos numeris;

x) prekių ir (arba) paslaugų, kurioms suteikta licencija, pavadinimai, sugrupuoti pagal Nicos klasifikacijos klases, prieš kiekvieną grupę nurodant šios klasifikacijos klasės, kuriai priklauso ta prekių ar paslaugų grupė, numerį ir išvardijant klases tokia tvarka, kokia klasės yra pateiktos minėtoje klasifikacijoje;

xi) licencija yra išimtinė, neišimtinė ar vienintelė licencija;

xii) nurodymas, jei taikytina, kad licencija yra susijusi tik su dalimi tos teritorijos, kurią apima registracija, kartu tiksliai nurodant tą teritorijos dalį;

xiii) licencijos trukmė.

b) Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad prašyme pakeisti arba panaikinti licencijos įrašymą į registrą pagal 18 straipsnio 1 dalį būtų kai kuri arba visa toliau nurodyta informacija ar dalys:

i) a punkto i–ix papunkčiuose nurodyta informacija;

ii) jei pakeitimas arba panaikinimas yra susijęs su kuria nors a punkte nurodyta informacija ar dalimis, būtų įrašytas pakeitimo ar panaikinimo pobūdis ir apimtis.

2) [Licencijos įrašymą į registrą pagrindžiantys dokumentai]

a) Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad kartu su prašymu įrašyti licenciją į registrą prašančiosios šalies nuožiūra būtų pateiktas vienas iš šių dokumentų:

i) licencinės sutarties ištrauka, nurodanti šalis ir licencija suteikiamas teises, ištraukos atitiktį originaliai sutarties ištraukai patvirtina notaras ar kuri nors kita kompetentinga viešosios valdžios institucija arba

ii) nepatvirtintas licencijos suteikimą patvirtinantis dokumentas, kurio turinys atitinka Taisyklėse nustatytą licencijos suteikimą patvirtinančio dokumento formą, pasirašytas ženklo savininko ir licencijos turėtojo.

b) Kiekviena Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad kiekvienas bendrasavininkis, kuris nėra licencinės sutarties šalis, pasirašytu dokumentu pareikštų savo aiškų sutikimą dėl licencijos.

3) [Licencijos įrašymo į registrą pakeitimą pagrindžiantys dokumentai]

a) Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad kartu su prašymu pakeisti licencijos įrašymą į registrą prašančiosios šalies nuožiūra būtų pateiktas vienas iš šių dokumentų:

i) prašomą licencijos įrašymo į registrą pakeitimą pagrindžiantys dokumentai, arba

ii) nepatvirtintas licencijos pakeitimą patvirtinantis dokumentas, kurio turinys atitinka Taisyklėse nustatytą licencijos pakeitimą patvirtinančio dokumento formą, pasirašytas ženklo savininko ir licencijos turėtojo.

b) Kiekviena Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad kiekvienas bendraturtis, kuris nėra licencinės sutarties šalis, pasirašytu dokumentu pareikštų savo aiškų sutikimą dėl licencijos pakeitimo.

4) [Licencijos įrašymo į registrą panaikinimą pagrindžiantys dokumentai] Susitariančioji Šalis gali reikalauti, kad kartu su prašymu panaikinti licencijos įrašymą į registrą prašančiosios šalies nuožiūra būtų pateiktas vienas iš šių dokumentų:

i) prašomą licencijos įrašymo į registrą panaikinimą pagrindžiantys dokumentai, arba

ii) nepatvirtintas licencijos panaikinimą patvirtinantis dokumentas, kurio turinys atitinka šiose Taisyklėse nustatytą licencijos panaikinimą patvirtinančio dokumento formą, pasirašytą ženklo savininko ir licencijos turėtojo.
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